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A- INDICACIONES DE SEGURIDAD

Este manual forma parte de su producto. Se facilitan la siguientes instrucciones para
su seguridad. Leer detenidamente estas instrucciones antes de utilizar el producto y
conservarlas para futuras consultas. Elegir un emplazamiento adecuado. Asegurarse
de que ninglin elemento dificulte la sujecion de los tacos y tornillos en la pared.
Conecte los cables de alimentacion de acuerdo con las indicaciones proporcionadas.
La instalacion y las conexiones eléctricas deben efectuarse por una persona calificada
y especializada. Usar el equipo Gnicamente para el fin para el que ha sido disefiado.
Este manual puede estar sujeto a cambios en funcion de las actualizaciones de la
aplicacion. Para asegurarse de que tiene la dltima version, le acunse]amos que la
descargue de nuestro sitio web www.s inel.es o de la apli iSCS Sentinel :
ajustes / manuales.

B- DESCRIPCION

Incluso en su ausencia, jvisualice y responda con su smartphone a los visitantes que se
I
presentar en su casa!

B1- Contenido del kit

426 mm
>

ljﬁil b

AG,G mm

Timbre 2 cables Soporte Instrucciones Tornillos
conectado de de montaje
con cable alimentacion

B2- Presentacion del producto

Camara
Micréfono
Borne con
LEDIR  tornillos para
alimentacion
:indlicador 8 i
e luz oton de
(alrededor llamada Re_set
del boton) bajo la
Tarjeta de cubierta
memoria
bajo la
cubierta

Altavoz
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C- INSTALACION & CABLEADO

(1)

(transformador
no suministrado)

LA

Puedes orientar el timbre
como quieras.

Piedra
Hormigén
Metal

1- Installar el soporte
de pared en un porche
o lugar cubierto esta
muy recomendada.

2- Conecte sus
cables juntos en el
pequeiio conector
eléctrico naranjo
(incluido) y atornille.

Campo libre*
Madera, vidrio

Paneles de yeso
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D- CONFIGURACION

D-1 Instalacion de la aplicacion

o)) ) iSCS Sentinel
@ Para descargar la aplicacion, entre

en la App Store o en el Play Store desde

su smartphone. Busque «iSCS Sentinel», y luego haga clic en instalar.

1. 2.
Por favor,
acepte la
politica de
privacidad
antes de
hacer clic en
siguiente
e - .
Cuando la descarga Introduzca su Pulse siguiente.
esté completa, abra direccion de
la thcacmnyhaga correo electrénico
clic en crear mi y su contrasefa
cuenta. en las casillas

correspondientes.

Introduzca el codigo
de validacion que ha
recibido por correo
electronico.
Luego, valide la
cuenta.

46 CCO ES

¢ cmomicaa

Pulse AUTORIZAR.  Introduzca toda
la informacion
necesaria para crear
su casa. Luego, haga
clic en terminar.



D2- Agregar el timbre en la aplicacion
Conecte |a alimentacion del timbre. Su teléfono debe estar conectado a la misma

red Wi-Fi que su timbre. Asegurese de que la red Wi-Fi esté disponible en la
ubicacion del timbre.

Wi-Fi

)))

e Tow

Siga los siguientes pasos en la aplicacion:

1. , I —
La red debe “"”mm':'m
estar en
2,4 GHz para
que funcione. ;

v
2.4 GHz
N
n
0)

_ Introduzca la Cuando el timbre parpadee
| Pulsel\l'l|JE 0 clave de su wifiy rojo, pulse el si puugnte
uego « capture el codigo boton. Si el timbre no

DISPQSITIVO» para QR de su camara o parpadea rojo, presione el

afiadir la camara. introduzca el codigo boton reset durante 5s.
manualmente.

4. == B.[= =S 6.

N— B Atoein s )
Agregue una foto
de perfil de la
camara, galeria
o seleccione
una imagen

redeterminada
(foto del producto
o (ltima captura
de movimiento.)

Péngale un nombre a la
camaray a la habitacion
en la que esta.
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| Si el dispositivo no se conecta a la red wifi, aparecera una pagina de
error.

D3- Resolucion en caso de fallo
7. 8.

[r— Haga clic en
T «Repetir la
o operacion»:
volverd al
\ paso 2
15%
., Si «Repetir la
v /l\ operacion»
2 no funciona,
pulse «Otro
— . Pulse
Compruebe estos «utilizar QR Coden
puntos.

-
Compruebe la Respete estos ¢Ha escuchado La carga se ha
informacion y 3 pasos y pulse la sefial efectuadoy los
haga clic en «Mostrar codigo sonora? No: 3 pasos estan
siguiente. QR». empiece de validados.
nuevo. Si: paso Esto le devolvera a
validado. los pasos 5y 6 para
cambiar la foto de
perfil.
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D4- Probar el producto

Pulse el
botén del
timbre.

imbre extorior

D5- Ajustes de la aplicacion

N

O Pulse 2 para
.| accederalos

ajustes de la
aplicacion.

o/

Timbre exterior
Uamada entrante

= &

Recibe una llamada entrante en su
. smartphone bloqueado.
Ejemplo en Android aqui en contra
Si su smartphone esta desconectado,
recibird una notificacion.

Notificacion en ambos casos en
modelo iPhone.

Siresponde a la llamada,
podra escuchar, pero para
hablar tendra que activar

el micréfono.

\

Ver mi perfil:
Silo desea,

ww | puede modificar
su informacion
personal.

EECCO M



Para aiiadir una casa

1.=

2.

© cromica

@ o

Para eliminar una casa

Haga cli

1.=

2.

Pulsi

e()

casa

Para modificar una

2.

Pulse ()
5 CCO ES

Rellene los campos y

pulse Terminar.




Configuracion de las not

1.

™~

Pulse

las notific

D6- Uso de la aplicacion

Active
la escuc

Pulsi
pa

para acceder a la
configuracion de

e
ra hablar.

Vea lo que
ha pasado.

ificaciones

2.

po=s]

o=

aciones.

ha.

Seleccione
lafechay

la hora del
evento que
desea ver.

Guarde
una foto

Grabe un
video

Active la pantall
(girar el telefono

Captura de video
==en su teléfono.

=== Captura de fotografias
en su teléfono.

P~

Pulse «Activar

notificaciones» para

activar todas las
notificaciones.

De lo contrario,
pulse solo las

notificaciones que

desea recibir.

zi completa

Registo del 0110/2020

@uan

[

Haga clic en
«cambiar la
fechanyenel
horario deseado
paraver I((J1 que ha
asado»
PR %o 5




Pulse &5 para _— >| Por defecto, el timbre
modificar la oo aparecera en la lista

configuracion > de favoritos al abrir la

del timbre. e >/ aplicacion.
=ET e
— >| para agregar/eliminar la
ames 5 camara de los favoritos.
L .. b . - “«
Seleccione

«Inversiondela
imagen» para permitir
la rotacion de la
imagen y posicionar
la camara al revés.

[
Sesmmmnin
@ Qal

«sobreimpresion»
para mostrar la fecha
ylahora en el video.

£ Ao do o uncionbisea

— Seleccione
e > Pulse en los «Indicador luminoso
PRS- ajustes de (LED)» para mostrar

elindicador
luminoso alrededor
del boton.

funcion basica.

Pulse
B. = = «Sensibilidad» —
para gestionar P R —— P R —

el detector de = G =

' - mﬂwm“enta — G
asalta \.—1@ Caa

= es la sensibilidad,

méas movimientos

= detecta del
timbre.

>
e Gme

o > «Deteccion
s de movimiento»
ara programar
°° - a deteccion de :
movimientos  Seleccione «Alarma» Pulse
si desea recibir una «Programacion»
alerta en caso de

52 CCO ES movimiento.
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£ progamacion & + & programacisn & Progamacion o 4+
.

50600000

|-
Pulse—— Seleccione los dias y la franja Su programacion
R horaria deseada para la deteccion de sephagaﬁadido
movimientos y luego pulse «VALIDAR» correctamente.

Configuracion de la tarjeta mircro SD (ubicacion de la tarjeta de
memoria, pagina 44 )

Pulse
I «Tarjeta micro
SD» para
— acceder a los
ajustes.

e >

Pulse «Guardar
en la tarjeta micro
SD» para guardar
automaticamente
los videos en la
tarjeta micro SD

deltimbre.
.« - e

Pulse
«Modo de
registro».

— 5 y

¢
Pulse «Formato»
! Fara reiniciar
a tarjeta micro SD.
Luego, seleccione Pulse «Programa» para
grabar solo las programar los periodos de

alarmas o de forma  grabacion en la tarjeta SD.
continua.
S CCO 83



Emm 6 & & 8+
5000006 >
| ]
Pulse - Seleccione los diasy la Su programacion se ha
franja horaria deseada afiadido correctamente.

para la grabacion de
videos/fotografias y luego
pulse «VALIDAR»

Reset

1- Para restahlecer el tlmbre quitar la cubierta y mantenga pulsado el boton con
herr incluida) durante 5 segundos. Esta operacion eliminara

la
el empare]amlento del tlmbre a su red Wi-Fi.

2- Para eliminar el dispositivo por
hay que loenla

apllcaclon

X
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E- CARACTERISTICAS TECNICAS

Timbre

Alimentacion 9-24V DC 0 AC (transformador no suministrado)
Wi-Fi 802 11b/g/n

Alcance Wi-Fi 30-50 m en campo libre (segin configuracion)
Frecuencia de funcionamiento 2,412 GHz - 2,472 GHz

Potencia de transmision méaxima <20 dBm (2,4 GHz)

Tarjetas de memoria compatibles Micro SD de 4 a 128 Go

Resolucién Full HD 1920x1080p

Angulo de vision 120° / ajustable

Resistente a la intemperie P55

Vision nocturna Si

F- ASISTENCIA TECNICA

Asistencia para la resolucion de problemas

Problemas Solutiones
Si el timbre no - Comprobar que la alimentacion esté bien conectaday que el
funciona LED se enciende o parpadea.

- Compruebe que esta conectado a la red wifi cuando introduzca
la contrasefia de la red wifi, sin espacios.

- Compruebe que ha introducido correctamente la contrasefia de
la red wifi.

- Compruebe que su riter esta conectado a Internet.

- Asegurese de que tiene suficiente velocidad.

- Compruebe que su smartphone esta en la misma red que la
especificada en la aplicacion.

- Compruebe que la red wifi a la que intenta conectarse es de 2,4
GHzy no de 5 GHz.

- Realizar el emparejamiento a menos de 3 m del rater wifi.

- Contacte con su proveedor de servicios de Internet para
comprobar la configuracion de su rater (UPNP activado, filtro
de direcciones MAC d tivado, SSID no er ado, DHCP
activado, VPN o Proxy desactivado).
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Problemas Solutiones
Si el LED parpadea rojo |- Compruebe que su timbre esta bien registrado.

Si el LED parpadea azul |- Compruebe que su timbre esta bien conectado al Wi-Fi.

- Si el LED de su timbre es azul fijo, esta listo para su uso.

Asistencia telefonica
Se puede contactar los técnicos del servicio posventa a la siguiente direccion de email :

asistencia.tecnica@scs-sentinel.com

G- GARANTIA

Guarde en un lugar se[?uro el codigo de barrasy
) N su justificante 2 afios de garantia de compra, se le
Garantia 2 afios Eedwa para poder solicitar la garantia.
.

s imprescindible conservar una prueba de compra
durante todo el periodo de garantia.

La garantia no cubre:

* Dafios materiales o eléctricos derivados de una instalacion incorrecta.
* Dafios derivados de un uso inadecuado (uso distinto al original) o de modificaciones.

* Dafios resultantes del uso y/o instalacion de piezas distintas a las previstas e incluidas por
SCS Sentinel.

*Dafios DEBIDOS a la falta de mantenimiento o caidas.
* Dafios DEBIDOS a la intemperie, como granizo, rayos, vientos fuertes, etc.
« Devolucion de articulos sin copia de la factura o justificante de compra.
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H- ADVERTENCIAS

*No coloque el aparato cerca de llamas vivas, como velas encendidas.

* Importantes interferencias electromagnéticas pueden perturbar el funcionamiento
normal del producto.

 El producto solo esté destinado al uso privado.

* Durante la instalacion del producto, dejar el producto y el embalaje fuera del
alcance de los nifios o de los animales.Constituyen una fuente potencial de peligro.
 Este producto no es un juguete. No fue disefiado para ser utilizado por nifios solos.

= Desconecte el cable de alimentacion antes de realizar la limpieza o el
@ mantenimiento. No limpie el producto con sustancias abrasivas o corrosivas.
Utilice un simple pafio suave. No vaporice ningin producto sobre el aparato.

Asegurese de efectuar un correcto mantenimiento del producto y verifique a
Q\@menudo la instalacion para detectar algin posible defecto. No utilice el aparato
si necesita una reparacion o un ajuste. Llame a un personal calificado.

No tire los aparatos que no utilice junto con los residuos domésticos. Las
sustancias peligrosas que podrian contener pueden ser perjudiciales para la

=’ salud y para el medio ambiente. Utilice los medios de recogida selectiva
ofrecidos por su ayuntamiento o distribuidor.

CE@

Por la presente, SCS Sentme! declara que este producto cumple con los requisitos

iales y otras disp i relevantes de la directiva 2014/53/UE. La declaracion
de conformidad completa se puede consultar en el sitio web : www.scs-sentinel.com/
downloads.
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Toutes les infos sur :
www.scs-sentinel.com

68e0 sentinel

110, rue Pierre-Gilles de Gennes
49300 Cholet - France






